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Acessdrios opcionais
Accesorios opcionales
Optional accessories




Dados técnicos

Furadeira de impacto
Ne@ de tipo
Poténcia [W]
Frequéncia [Hz]

127V
Consumo [A]

220V
Rotagdes por minuto (s/carga) [min']
Capacidade do mandril @ [mm]

aco [mm]

Capacidade de aluminio [mm]
perfuragéo @

madeira [mm]
Peso aprox. [kg]

Classe de protegao

Elementos da maquina

Mandril - 13 mm

Eixo de trabalho

Colar do eixo de trabalho - 43 mm &
Aberturas de ventilacéo
Interruptor

Botao trava

Chave do mandril
Comutador de velocidade
Empunhadeira auxiliar *

10 Limitador de profundidade *
* Acessorio.

Os acessorios ilustrados e descritos nas instrucdes deste
manual nem sempre sao fornecidos com a maquina.

OCONODURLWN=

Utilizacao de acordo com as disposicoes

As furadeiras Bosch foram desenvolvidas para exe-
cutarem os mais variados tipos de perfuragdes em:
aco, aluminio, madeira e outros.

Mediante a adaptacédo de acessoérios especiais pres-
ta-se ainda para pequenos servigos de: lixar, polir,
esmerilhar, escovar, etc.
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A Instrucdes de seguranca

Um trabalho seguro com a maquina so-
mente é possivel apds a leitura completa
das instrucoes de trabalho e indicacoes
de seguranca, observando-se rigorosa-
mente as orientacées nelas contidas.
Adicionalmente é necessario seguir as indicacoes
gerais de seguranca contidas na pagina 6 deste ma-
nual. Uma instrucao pratica é vantajosa.
¢ Conectar o plug somente em tomadas monofasicas
de mesma tensado (voltagem) que a indicada na pla-
ca de caracteristicas da maquina.
* Nunca conecte o pluge a tomada com o in-
g\f/ terruptor ligado.
_ﬁ@@ * Cabo elétrico, plug e tomada devem ser
observados com frequéncia se estdao em
perfeitas condi¢cdes. Se com o uso estes vierem a
se danificar, substitua-os imediatamente em uma de
nossa assisténcia técnica autorizada.
¢ Nunca elimine o plug do cabo elétrico; ele é a sua
seguranca contra choques e curto-circuitos na rede
elétrica.
¢ Retirar o plug da tomada sempre que for executar al-
gum tipo de servigo na maquina ou for substituir al-
gum acessorio.
¢ Utilize sempre equipamentos de seguranga, tais co-
mo: 6culos de protegao, luvas, avental, protetores de
ouvido, etc.
¢ Materiais que contém amianto ndo devem ser traba-
Ihados. Amianto é considerado cancerigeno.
¢ Tome medidas de protegéao, se durante o trabalho hou-
ver a possibilidade de serem produzidos pds nocivos a
saude, inflamdveis ou explosivos. Por exemplo: alguns
pds sdo considerados cancerigenos. Usar uma mas-
cara de protec&o contra p6 e, se for possivel, conectar
uma aspiragao de pé/e cavacos.



* Nunca utilize acessoérios sem condi¢des de uso (bro-
cas desafiadas, lixas cegas, rebolos trincados, etc).
¢ N&o use a maquina em locais umidos.
* Ndo use a maquina em locais que conte-
nham liquidos ou gases inflamaveis. Perigo
de explosé&o.
\ * Antes de perfurar paredes, tetos ou pisos,
certifique-se de que no ponto nédo haja ca-
nos d’agua, conduites eletrificados, canos
\ de gas, etc.
* Observar o momento de reagdo da maquina, princi-
palmente quando a broca estiver travada.
(— * Cuidado com cabelos compridos soltos.
\%7' Prendé-los com rede ou boné.
N  Trabalhar exclusivamente com roupas jus-
~—0/ tas.
* Ao manusear a furadeira mantenha uma posigao co-
moda e segura.
¢ A maquina ndo deve ser submetida a um excesso de
carga de forma que venha parar. Danifica o motor.
A Bosch s6 pode assegurar um funcionamen-
to perfeito da maquina se forem utilizados aces-
sorios originais Bosch.
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Acionamento

Conectar o plugue somente em tomadas monofasicas
de mesma tensdo (voltagem) que a indicada na placa
de caracteristicas da maquina. Tensdo maior aumen-
ta a rotagao/velocidade periférica do acessorio; tensao
menor diminui a rotacéo e reduz a poténcia da maqui-
na. Em ambos os casos danifica o motor e expde o
usuario a perigo de acidentes.

Interruptor
Tem como fungéo basica ligar (de forma momentéanea
ou continua) e desligar o motor da maquina.

Momentaneo
Ligar - Pressionar o gatilho do interruptor 5.
Desligar - Para desligar basta solta-lo.

Continuo

Ligar - Pressionar o gatilho do interruptor 5 e em segui-
da o botdo 6 e soltar.

Desligar - Pressionar o gatilho do interruptor 5 e soltar.

Mudanca de velocidade

As furadeiras de impacto possuem um mecanismo de
chaveta mével de duas etapas que se comuta mais fa-
cilmente com o motor da maquina quase parando ou
parado. Girar o comutador de velocidade 8 em 180°,
para chegar a posi¢éo oposta.

A alavanca se encaixa perfeitamente nas posicoes 1
e 2 (12 e 22 velocidade). Caso ocorra alguma dificulda-
de no engate da engrenagem ao mudar a velocidade,
dar um pequeno giro com a mao no mandril para que
ela se acople.

Adaptacéao de acessorios

Brocas

Certifique-se que:

¢ Abroca a ser utilizada é a correta para o tipo de ma-
terial a ser perfurado.

* A broca estd em perfeitas condicdes (corretamente
afiada/néo estd empenada).

Acessorios para:

Polir, lixar, esmerilhar, afiar, escovar, etc.

Proceder de acordo com indicagdes constantes das

cartelas dos acessorios, para sua montagem e uso.

Como adaptar:

Abra o mandril e introduza toda a haste do acessoério

(até que atinja o fundo do mandril) e dé aperto com a

chave de mandril 7 nos trés orificios do mandril.

Cuidado!

Haste de acessorio presa somente pela ponta:

¢ Danifica as castanhas de aperto do mandril.

¢ Inutiliza a haste do acessdrio provocando o seu em-
peno pela forga de centrifugagéo.

¢ Causa acidente pela sua ma fixagao.

Instrucées de uso

Verificar o tipo de material a ser perfurado e escolher
a broca certa. Nao proceder a perfuragdo com brocas
que ndo sejam as indicadas para o tipo de servigo a fim
de néo danificar o material ou a prépria broca.

Pecas pequenas

Devem ser perfuradas somente quando estiverem bem
fixadas em uma morsa ou qualquer outro tipo de dispo-
sitivo de fixacao. Pegas soltas podem travar na broca e
ocasionar acidentes.

Escolha a broca certa

Usando para cada tipo de material a broca certa e man-
tendo-a corretamente afiada, se obtém maior rendi-
mento e melhor desempenho.

Broca de aco carbono - madeira

Broca de aco rapido - aco doce, aluminio, madeira, etc.
Broca com ponta de metal duro (widia) - concreto,
marmore, materiais ceramicos, etc.

Atencao!

Nas perfuracdes de metais, utilizar éleo especial de
corte para evitar queima da broca.

As perfuragdes de concreto, marmore, materiais cera-
micos, etc. devem ser feitas a seco.

Empunhadeira auxiliar

Para maior firmeza, facilidade e seguranga no manu-
seio use sempre empunhadeira auxiliar 9.

Limitador de profundidade

Para a execugao de furos em série com uma mesma
profundidade, acoplar & empunhadeira auxiliar o limi-
tador de profundidade 10 e regular a profundidade de
acordo com a necessidade.



Troca do mandril

Travar o eixo 2 com uma chave fixa. Inserir a haste da
chave de mandril em um dos trés orificios do mandril e
dar uma leve pancada na haste para a esquerda e em
seguida desenroscé-lo com a mao; para adaptagédo de
um novo mandril ndo ha necessidade de aperto espe-
cial, basta rosqueé-lo até travar no fim da rosca.

Manutencao e conservacao

Tirar o plugue da tomada antes de todos os traba-
lhos na maquina.

I3~ Sempre manter a maquina e as aberturas de ven-
tilacdo limpas, para trabalhar bem e de forma segura.
Caso a ferramenta venha a apresentar falha, apesar dos
cuidadosos processos de fabricacdo e de controle de
qualidade, deve ser reparada em um servico de assis-
téncia técnica autorizada Bosch Ferramentas Elétricas.
Consulte nosso Servico de Atendimento ao Consumi-
dor (SAC).

Garantia

Prestamos garantia para maquinas Bosch de acordo
com as disposicoes legais conforme especificado no
certificado de garantia (comprovagao através da nota
fiscal ou do certificado de garantia preenchido).

A BOSCH néao se responsabiliza por problemas que
possam advir de uso inadequado, profissional ou adap-
tagOes de acessorios, dispositivos ou outros ndo espe-
cificados, desenvolvidos por terceiros, para atender as
necessidades do consumidor. Avarias provenientes de
desgaste natural, sobrecarga ou ma utilizacéo, nao se-
réo abrangidas pela garantia.

Em caso de reclamagao de garantia, devera enviar a
maquina, sem ser desmontada, a um servico de as-
sisténcia técnica autorizada Bosch Ferramentas Elétri-
cas. Consulte nosso Servigo de Atendimento ao Con-
sumidor (SAC).

Atencao!

As despesas com fretes e seguros correm por conta
e risco do consumidor, mesmo nos casos de reclama-
cOes de garantia.

Protecédo do meio ambiente

Reciclagem de matérias primas em vez
de eliminacgéo de lixo.
Recomenda-se sujeitar a maquina, os aces-
sérios e a embalagem a uma reutilizagcéo
ecoldgica.
Para efeitos de uma reciclagem especifica as pegas de
plastico dispde de uma respectiva marcagéo.

Informacéao

Brasil

Robert Bosch Ltda.

Divisdo de Ferramentas Elétricas

Caixa postal 1195 - CEP: 13065-900 Campinas - SP

SAC Grande Sao Paulo ................ (11) 2126-1950
Outras localidades .............. 0800 - 70 45446

www.bosch.com.br

Reservado o direito a modificacoes.



Indicac6es gerais de seguranca para ferramentas elétricas ©)

Atencao! Devem ser lidas todas as instrugdes a seguir.

O desrespeito as instrugdes a seguir pode levar & choque
elétrico, incéndio e/ou graves lesdes. Adicionalmente devem ser
seguidas as indicagdes gerais de seguranga.

Guarde estas instrucées em local seguro para consultas futuras.

O termo “ferramenta” em todos os avisos listados abaixo refe-
re-se a ferramenta alimentada através de seu cabo elétrico ou a
ferramenta operada a bateria (sem cabo elétrico).

1. Seguranca da area de trabalho
a) Mantenha a area de trabalho limpa e iluminada. As dreas
desorganizadas e escuras sdo um convite aos acidentes.

b) Nao opere ferramentas em atmosferas explosivas, como
na presenca de liquidos inflamaveis, gases ou poeira. As
ferramentas criam faiscas que podem inflamar a poeira ou 0s
vapores.

c) Mantenha criancas e visitantes afastados ao operar uma fer-
ramenta. As distragées podem fazer vocé perder o controle.

2. Seguranca elétrica

a) O plugue da ferramenta deve ser compativel com as to-
madas. Nunca modifique o plugue. Nao use nenhum plu-
gue adaptador com as ferramentas aterradas. Os plugues
sem modificagées, aliados a utilizagdo de tomadas compati-
veis, reduzirdo o risco de choque elétrico.

b) Evite o contato do seu corpo com superficies ligadas ao ter-
ra ou aterradas, tais como tubulag¢oes, radiadores, fogoes e
refrigeradores. Ha um aumento no risco de choque elétrico se o
seu corpo estiver em contato com o terra ou aterramento.

c) Nao exponha as ferramentas a chuva ou condi¢des Gimi-
das. A dgua entrando na ferramenta aumentara o risco de
choque elétrico.

d) Nao force o cabo elétrico. Nunca use o cabo elétrico para
carregar, puxar ou para desconectar a ferramenta da toma-
da. Mantenha o cabo elétrico longe do calor, éleo, bordas
afiadas ou das partes em movimento. Os cabos danificados
ou emaranhados aumentam o risco de choque elétrico.

e) Ao operar uma ferramenta ao ar livre, use um cabo de ex-
tensao apropriado para uso nestas condigoes. O uso de um
cabo apropriado ao ar livre reduz o risco de choque elétrico.

f) Se nao for possivel evitar o funcionamento da ferramenta
elétrica em areas umidas, devera ser utilizado um disjuntor
de corrente de seguranca. A utilizacdo de um disjuntor de cor-
rente de seguranca reduz o risco de um choque elétrico.

g) Caso haja necessidade de substituicdo do cabo elétrico,
deve-se encaminhar a ferramenta para uma assisténcia
técnica autorizada. Um cabo danificado aumenta o risco de
choque elétrico.

3. Seguranca pessoal

a) Fique atento, olhe o que vocé esta fazendo e use o bom
senso ao operar uma ferramenta. Nao use a ferramenta
quando vocé estiver cansado ou sob a influéncia de dro-
gas, alcool ou de medicamentos. Um momento de desaten-
¢ao enquanto opera uma ferramenta pode resultar em grave
ferimento pessoal.

b) Use equipamentos de seguranca. Sempre use 6culos de
segurancga. Equipamentos de seguran¢a como mascara
contra poeira, sapatos de seguranca antiderrapantes, capa-
cete de seguranca ou protetor auricular utilizados em condi-
¢bes apropriadas reduzirdo os ferimentos pessoais.

c) Evite acidente pessoal. Assegure-se de que o interruptor
esta na posicao “desligado” antes de conectar o plugue

na tomada. Transportar a ferramenta com seu dedo no inter-
ruptor ou conectar a ferramenta com o interruptor na posi¢ao
“ligado” sdo um convite a acidentes.

d) Remova qualquer chave de ajuste antes de ligar a fer-
ramenta. Uma chave de boca ou de ajuste unida a uma parte
rotativa da ferramenta pode resultar em ferimento pessoal.

e) Nao force além do limite. Mantenha o apoio e o equilibrio
adequado todas as vezes que utilizar a ferramenta. /sso per-
mite melhor controle da ferramenta em situagées inesperadas.
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Vista-se apropriadamente. Nao use roupas demasiada-
mente largas ou joias. Mantenha seus cabelos, roupas e
luvas longe das pegas moveis. A roupa folgada, joias ou ca-
belos longos podem ser presos pelas partes em movimento.

g) Se os dispositivos sdo fornecidos com conexao para ex-
tracao e coleta de po, assegure-se de que estes estédo co-
nectados e sendo utilizados corretamente. O uso destes
dispositivos pode reduzir riscos relacionados a poeira.

h) Use protetores auriculares. Exposicdo a ruido pode provo-
car perda auditiva.

i) Use empunhadeira auxiliar fornecida com a ferramenta.
A perda do controle pode causar danos pessoais.

4. Uso e cuidados com a ferramenta

a) Nao submeta a ferramenta a esforcos excessivos. Use a
ferramenta correta para sua aplicagdo. A ferramenta corre-
ta fara o trabalho melhor e mais seguro se utilizada para aqui-
lo que foi projetada.

b) Nao use a ferramenta se o interruptor nao ligar e desligar.
Qualquer ferramenta que ndo pode ser controlada com o in-
terruptor é perigosa e deve ser reparada.

c) Desconecte o plugue da tomada antes de fazer qualquer
tipo de ajuste, mudanca de drios ou arm men-
to de ferramentas. Tais medidas preventivas de seguranca
reduzem o risco de se ligar a ferramenta acidentalmente.

d) Guarde as ferramentas fora do alcance das criancas e nao
permita que pessoas nao familiarizadas com a ferramenta
ou com estas instrucoes a operem. As ferramentas sao peri-
gosas nas maos de usudrios néo treinados.

e) Manutencao das ferramentas. Verifique o desalinhamento
ou coesao das partes moéveis, rachaduras e qualquer ou-
tra condicdo que possa afetar a operacao da ferramenta.
Se danificada, a ferramenta deve ser reparada antes do
uso. Muitos acidentes sao causados pela insuficiente manu-
tencdo das ferramentas.
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Mantenha ferramentas de corte afiadas e limpas. A manuten-
¢&o apropriada das ferramentas de corte com laminas afiadas
reduz a possibilidade de travamento e facilita seu controle.

g) Use a ferramenta, acessorios, suas partes etc. de acor-
do com as instrucdes e da maneira designada para o ti-
po particular de ferramenta, levando em consideracao as
condicdes e o trabalho a ser realizado. O uso da ferramen-
ta em operacoes diferentes das designadas pode resultar em
situagdes de risco.

5. Reparos

a) Tenha sua ferramenta reparada por uma assisténcia téc-
nica autorizada e somente use pecas originais. /sso garan-
tird que a seguranca da ferramenta seja mantida.

b) Em caso de desgaste das escovas de carvao, enviar a fer-
ramenta a uma assisténcia técnica autorizada para subs-
tituicdo. Escovas de carvao fora das especificagcdes causam
danos ao motor da ferramenta.



